LaCie USA

22985 NW Evergreen Pkwy
Hillsboro, OR 97124
sales@lacie.com

LaCie France

17, rue Ampére
91349 Massy Cedex
sales fr@lacie.com

LaCie Asia (HK)
25/F Winsan Tower
98 Thomson Road
Wanchai, Hong-Kong
sales.asia@lacie.com

LaCie Asia (Singapore)
Centennial Tower, Level 21
3 Temasek Avenue
Singapore 039190
sales.asia@lacie.com

LaCie Australia

458 Gardeners Rd.
Alexandria, NSW 2015
sales.au@lacie.com

LaCie Belgium
Vorstlaan 165/ Bld
du Souverain 165
1160 Brussels

sales.benelux@lacie.com

711310 070119

LaCie Canada

235 Dufferin St.

Toronto, Ontario M6K 175
sales.ca@lacie.com

LaCie Germany
Am Kesselhaus 5
D-79576 Weil Am Rhein

sales. de@lacie.com

LaCie ltaly

Cenfro Direzionale Edificio B4
Via dei Missaglia 97

20142 Milano

sales.it@lacie.com

LaCie Japan K.K.

Uruma Kowa Bldg. 6F
8-11-37 Akasaka, Minatoku
Tokyo 107-0052

sales.jp@lacie.com

LaCie Netherlands
Postbus 1343480

DC Harmelen
sales.benelux@lacie.com

LaCie Nordic

[Sweden, Denmark, Norway, Finland)
Tre Liljor 5

113 44 Stockholm, Sweden

sales.nordic@lacie.com

LaCie Spain

C/ Nofiez Morgado, 3, 5° pl.
28036 Madrid
sales.es@lacie.com

LaCie Switzerland
Davidsbodenstrasse 15 A
4004 Basel
sales.ch@lacie.com

LaCie United Kingdom

and Ireland

46 Gillingham Street

london, England SW1V THU

info.uk@lacie.com

LaCie Worldwide Export

17, rve Ampére

91349 Massy Cedex, France
sales.infl@lacie.com
support.infl@lacie.com

Visit www.lacie.com for more
information on LaCie products.
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Package Contents

LaCie Brick Mobile Hard Drive
Hi-Speed USB 2.0 cable

USB power-sharing cable
LaCie Utilities with PDF User’s Manual

Protect your investment -

Register for free technical support

www.lacie.com/register

LLACIES

LaCie Brick Hard Drive

Storage Utilities: Windows and Mac OS compatible

. J

1. Install the included software (for Windows 98SE, Windows
Me and Mac OS 9.x users). Windows XP and Mac OS X do not

require drivers.*
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2. If necessary, connect the USB power-sharing cable.
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3. Connect the Hi-Speed USB 2.0 cable to your drive.




E 4

@@@@[ﬂ]]@@

2,

L/\l

us)
S

~
v

.

|

4. Connect the cable(s) to your computer. After a few seconds,
your drive will mount on your computer.

*LaCie drives are pre-formatted as FAT32 volumes and are immediately ready for cross-platform use between Mac & Windows. Please refer fo the
User's Manual for more information about formatting your drive.

Copyright 2005, LaCie. Other company names mentioned herein may be trademarks of their respective owners.

1. Installez le logiciel inclus (pour Windows 98SE, Windows Me et Mac OS 9.x).
Windows XP et Mac OS X ne requiérent pas de pilotes.*

2. Si nécessaire, connectez le cordon d’alimentation USB.
3. Connectez le cable Hi-Speed USB 2.0 au disque.

4. Connectez le ou les cébles & I'ordinateur. Aprés quelques secondes, le disque
dur LaCie Brick Mobile est monté sur I'ordinateur.

“Les disques LaCie sont préformatés en fant que volumes FAT32 et sont immédiatement préts pour une uilisation multi-plateforme sous Mac ef Windows.
Pour plus d'informations sur le formatage du disque, reportez-vous au manuel de I'uilisateur.

Copyright 2005, LaCie. Mac est une marque d'Apple Computer Inc., enregistrée aux Etats-Unis ef dans d’autres pays. Les autres noms de sociétés mentionnés
dans ce document peuvent étre des marques de leurs propriétaires respectifs.

1. Installare il software incluso (utenti Windows 98SE, Windows Me e Mac OS 9.x).
In Windows XP e Mac OS X non sono richiesti driver.*

2. Se necessario, collegare il cavo per la condivisione dell'alimentazione USB.
. Collegare il cavo Hi-Speed USB 2.0 all'unita.

4. Collegare il cavo o i cavi al computer. Dopo qualche secondo, I'unita LaCie
Brick Mobile Hard Drive viene installata nel computer.

w

* Le unita LaCie sono preformattate come volumi FAT32 e possono immediatamente utilizzata sia in Mac che Windows.
Per ulteriori informazioni su come formattare I'unité, consultare la Guida per I'utente.

Copyright 2005, LaCie. Mac & un marchio di fabbrica di Apple Computer, Inc. registrato negli Stati Uniti e in aliri paesi. Gli altri nomi
societd cifati in questo documento possono essere marchi di fabbrica dei rispettivi produttori.



1. Installieren Sie die enthaltene Software (nur for Windows 98SE, Windows ME
und Mac OS 9 .x). For Windows XP und Mac OS X werden keine Treiber
benétigt.*

2. SchlieBen Sie bei Bedarf das USB-Stromversorgungskabel an.
3. Schliefien Sie das Hi-Speed USB 2.0-Kabel an das Laufwerk an.

4. Schlieflen Sie anschliefend das/die Kabel an den Computer an. In wenigen
Sekunden wird die LaCie Brick Mobile Festplatte an lhrem Computer
angemeldet.

* LaCie-Laufwerke sind werkseitig als FAT32 formatiert und kénnen sofort plattformibergreifend zwischen Mac und Windows genutzt werden.
Weitere Informationen zum Formatieren lhres Laufwerks finden Sie im Benutzerhandbuch.

Copyright 2005 LaCie. Mac ist eine Marke der Apple Computer, Inc., die in den USA und anderen Landern eingefragen ist.
Die weiteren enwdhnten Firmennamen sind ggf. Marken der jeweiligen Inhaber.

1. Instale el software incluido (Sélo para usuarios de Windows 98SE,
Windows Me y Mac OS 9.x). En Windows XP y Mac OS X no se
necesitan controladores.*

2. Si es necesario, conecte el cable USB de alimentacién compartida.
3. Conecte el cable Hi-Speed USB 2.0 a la unidad.
4. Conecte el cable o cables al ordenador. Transcurridos unos segundos,

el disco duro Brick Mobile de LaCie aparecerd en el escritorio del ordenador.

*Las unidades LaCie estén preformateadas como volumenes FAT32 y se entregan listas para su uso en distintas plataformas, como Windows y Mac.
Si necesita més informacién sobre cémo dar formato a su unidad, no dude en consultar el Manual del Usuario.

Copyright 2005, LaCie. Mac es una marca comercial de Apple Computer, Inc. registrada en los EE.UU. y en ofros paises.
El resto de nombres de empresas citados en este documento pueden ser marcas comerciales de sus respectivos fitulares.

1. Installeer de meegeleverde software (voor gebruikers van Windows 98SE,
Windows Me en Mac OS 9.x). Voor Windows XP en Mac OS X zijn geen
stuurprogramma's vereist.*

2. Sluit zo nodig de USB-voedingskabel aan.
3. Sluit de Hi-Speed USB 2.0-kabel aan op uw drive.

4. Sluit de kabel(s) aan op uw computer. Na enkele seconden wordt de LaCie
Brick Mobile Hard Drive geactiveerd op de computer.

*De drives van LaCie zin voorgeformatteerd als FAT32-volumes en zijn onmiddellijk klaar voor gebruik op verschillende platforms zoals Mac en Windows.
Zie de gebruikershandleiding voor meer informatie over het formatteren van uw drive.

Copyright 2005, LaCie. Mac is een handelsmerk van Apple Computer, Inc., dat is gedeponeerd in de Verenigde Staten en andere landen. Andere hier
genoemde bedriffsnamen ziin mogelijk handelsmerken van hun respectievelijke eigenaren.

1. Instale o software fornecido (utilizadores do Windows 98SE, Windows Me e
Mac OS 9.x). O Windows XP e o Mac OS X né&o requerem a instalagéo de
controladores.*

2. Se necessério, ligue o cabo de alimenta¢do-USB.

3. Ligue o cabo Hi-Speed USB 2.0 & unidade.

4. Ligue o(s) cabo(s) ao computador. Apés alguns segundos, a unidade de disco
rigido portdtil LaCie Brick serd adicionada ao seu computador.

*As unidades LaCie séo pré-formatadas como volumes FAT32 e encontram-se preparadas de imediato para ufilizagéo entre as plataformas Mac e Windows.
Para obter mais informagaes sobre como formatar a unidade, consulte o manual do ufilizador.

Copyright 2005, LaCie. Mac é uma marca comercial da Apple Computer, Inc., registada nos Estados Unidos e noutros paises. Outros nomes de
empresas mencionados podem ser marcas comerciais dos respectivos proprieférios.
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1. YcTaHoBUTe BXOAsLLEE B KOMMIEKTaLMIO NporpamMmmHoe obecrnedeHvie (ans
nonb3oateneit OC Windows 98SE, Windows Me n Mac OS 9.x). OnepaumnoHHble
cnctembl Windows XP u Mac OS X B gpaiiBepax He Hyxkaatotca.*

2. Mpn HeobxoanmocTn npucoeanHute USB-kabenb ¢ noanuTkoi.

3. MpucoeguHute K npusogy Kabenb Hi-Speed USB 2.0.

4. MpucoepnHuTe Kabenb(-u) K KomnbioTepy. CNycTa HECKONbKO CEKYHA Mpoun3onaeT
nogknioueHvie K Komnbiotepy npusoga LaCie Brick gna mo6unbHbix MK.
* Mpueoabl LaCie, 0 o1 B

COBMECTUMOCTM ¢ OnepaumoHbiMy cictemamu Mac 1 Windows.
MoapobHee o dopmaTMpoOBaHUK NPUBOAA CM. B PyKOBOACTBE MO/b30BaTeNs.

i cucteme FAT32, rotosbl K ¢ obec mexnnatd

Copyright © 2004/2005 LaCie. Te i 3nak Mac, np
BCTP 7 30ech Pup!
MOFyT ABAATLCA 3HaKamu, ux

Apple Computer, Inc., 3apeructpuposat 8 CLUA u apyrux ctpatax. Mpoune

1. Installer den medfelgende programvaren (for brukere av Windows 98SE,
Windows Me og Mac OS 9.x). Windows XP og Mac OS X krever ikke drivere.*

2. Koble om nedvendig til den stremtilferende USB-ledningen.

3. Koble Hi-Speed USB 2.0- ledningen fil stasjonen.

4. Koble ledningen(e) til datamaskinen. Etter noen sekunder vil harddisken
LaCie Brick Mobile veere oppmeldt p& datamaskinen.

“LaCie-stasjoner er forhandsformatert som FAT32-volumer og er Klar for bruk pé tvers av platformer mellom Mac og Windows.
Du finner mer informasjon om hvordan du formaterer stasjonen i Brukerhéindboken.

Copyright 2005, LaCie. Mac er ef varemerke for Apple Computer, Inc., registrert i USA og andre land.
Andre firmanavn nevnt her kan veere varemerker for de respekive eierne.

1. Installera medféljande programvara (fér anvéndare av Windows 98SE,
Windows Me och Mac OS 9.x). Windows XP och Mac OS X kréver inga drivrutiner.*

2. Anslut USB stromférdelarkabeln vid behov.
3. Anslut Hi-Speed USB 2.0-kabeln till enheten.

4. Anslut kabeln/kablarna till din dator. Efter n&gra sekunder installeras LaCie
Brick mobila hérddisk pé& din dator.

*LaCie-enheterna dr férformaterade som FAT32-volymer och kan omedelbart anvéindas pé béde Mac och Windows-plattformar.
Se anvandarhandboken fér mer information om formatering av enhefen.

Copyright 2005, LaCie. Mac & eft varumirke som fillhér Apple Computer, Inc. registrerat i USA och andra lander. Andra féretags
namn némnda héiri kan vara varumérken som tillhér sina respekiive dgare.



1. Installer den medfelgende software (for brugere af Windows 98SE,

Windows Me og Mac OS 9.x). Windows XP og Mac OS X kreever ingen drivere.*

2. Om nadvendigt skal USB-stremdelingskablet tilsluttes.
3. Tilslut Hi-Speed eller USB 2.0-kablet til dit drev.

4. Tilslut kablet/kablerne til din computer. Efter nogle f& sekunder vil din LaCie
Brick Mobile Hard Drive veere installeret p& din computer.

*LaCie-drev er forudformateret som FAT32-volumener og er siraks klar fil brug pé tveers af platforme mellem Mac & Windows.
Jf. brugermanualen vedrerende yderligere oplysninger om formatering of dit drev.

Copyright 2005, LaCie. Mac er ef varemzerke, der filharer Apple Computer, Inc., og som er registreret | USA og andre lande. Andre firmanavne naevnt heri
kan veere varemaerker, der filharer deres respekfive ejere.

1. Asenna mukana tuleva ohjelmisto (kéyttéjariestelmien Windows 98SE,
Windows Me ja Mac OS 9.x kayttdjille). Windows XP ja Mac OS X eivét vaadi
ohjaimia.*

2. Kytke USB-virranjakokaapeli tarvittaessa.

. Kytke Hi-Speed USB 2.0 -kaapeli asemaan.

4. Kytke kaapeli(t) tietokoneeseen. LaCie Brick -siirrettévé kiintolevy asentuu
tietokoneeseen muutamassa sekunnissa.

w

*LaCie-levyt on esialustettu FAT32-levyiksi ja ne ovat heti kéyttvalmiita Mac- ja Windows-jérjestelmissé.
Levyn alustamisesta on liséfietoja kéytiéoppaassa.

Copyright 2005, LaCie. Mac on Apple Computer, Inc:n rekisteréity tavaramerkki Yhdysvalloissa ja muissa maissa. Muut féssé kéyttohjeessa mainitut yritysnimet
voivat olla taustayritystensé tavaramerkkeja.

1. AlDOY IRz 7 AV AN—=)LUET (Windows 98SE. Windows Me 3K
Mac OS 9.x ZZfERADIFE)o Windows XP LU Mac OS X Tl RZ/\FR
ETIL*

2. RERIHE . USB BAHBT —JILZ2#ZEHELET,

3. Hi-Speed USB 2.0 7 —7)L%&/\—R F1ZAJIcEHLUET,

4. 75— EAVE 21 —FIcERLUE T, #F#IC, LaCie Brick Mobile Hard Drive
MNAVE1—FIENTVRNENET,

* LaCie /\— R 7427 & HFFC FAT32 RU1—ATT7 4=y h&ENTED Mac & Windows TICICIORTFY M7 4 —AEATEEY,
IN=R FARIDT A=Y MOWTH LI I—H— YZa PN e BLLEEW,

Copyright 2005, LaCie. Mac (& KE&H LU ZDEDETE TS 1z Apple Computer, Inc DEFETY, ABTERSNIZDOMORI L E BEFREEOBHIETT,

1. EYKOTAOTAOTE TO CUUTEPIAAUPBAVOUEVO AOYIOMIKO (yia xpriote¢ Windows 98SE,
Windows Me kat Mac OS 9.x). Ta Windows XP kai Mac OS X 8ev anaitouv
odnyoug diokou.*

2. Av gival amapaitnto, ouvdéote To kaAwdio USB kovdxpnotng tpopodoaiag.
3. Tuvdéote 1o Kahwdio Hi-Speed USB 2.0 oto Sioko.

4. Yuvdéote to(a) kKaAWS10(a) oToV LTTOAOYIOTH. META Ao pEPIKA SeUTEPONETTA,
o dioko¢ LaCie Brick Mobile Hard Drive 6a eugaviotei otov umohoyiotn).*

* O1 Siokot LaCie eival mpopopgomoinpévol we povadeg FAT32 kat pmopouv va xpnatpomoin@olv dueoa oe moAAamd ovotipata Mac & Windows.

MNapakahoUpe avatpé€te oTo 810 Xpriong yia MANPOQOPiE; OXETIKG: He TN HOPPOTOINON Tou SiTKoU Gag.

Copyright 2005, LaCie. To Mac ivat epmopiké ofipa ¢ Apple Computer, Inc., katateBév otic H.M.A. kat o8 GG XOPEG. ANEG emwvupieg
ETAIPIWV TTOU AVAPEPOVTAL GTO TIAPGY HITOPEL VA AMOTENOUV EUTOPIKA OAHATA TWV AVTIGTOIXWV ISI0KTNTAV TOUG.



